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For payment by debit from the above mentioned account, the Applicant hereby authorize and give consent to debit my account mentioned above for amount
transferred and all charges. The Applicant hereby certify that all of the above information is true and correct in all respects. And has thoroughly read and
understood the terms and conditions (version REMTC-01/2018) on the reverse of this Application, and agrees to be bound by and comply with such term and
conditions, including any terms and conditions to be further prescribed, amended and/or added in the future by the Bank and it shall be deemed that such
terms and conditions shall be an integral part of this Application.
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    • สกุล GBP กรณีหักจากบัญชี FCD เก็บเพิ่มรายการละ GBP20.00 กรณีหักจากบัญชีเงินบาทเก็บเพิ่มรายการละ 1,200.00บาท
    • สกุล USD และสกุลอื่นๆ กรณีหักจากบัญชี FCD เก็บเพิ่มรายการละ USD30.00 หรือเทียบเท่า กรณีหักจากบัญชีเงินบาทเก็บเพิ่มรายการละ 800.00บาท
หมายเหตุ ค่าธรรมเนียมที่ธนาคารเก็บเพิ่มเป็นค่าธรรมเนียมที่ถูกเรียกเก็บเพิ่มจากธนาคารตัวกลาง (correspondent bank) และ/หรือ ธนาคารผู้รับเงินปลายทาง
**ถึงแม้ค่าใช้จ่ายระบุเป็นของผู้โอน แต่บางธนาคารที่ต่างประเทศยังคงเก็บค่าใช้จ่ายจากผู้รับเงินขึ้นอยู่กับกฎระเบียบของธนาคารนั้นๆ
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เช่น ต้องการโอนเงิน THB10,000.00 แต่ไม่ทราบอัตราแลกเปลี่ยนของ USD XX.XX 
เมื่อธนาคารคำนวน rate = 33.09000 ธนาคารจะโอนเงินให้เป็นจำนวน USD302.20
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